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Neaotovost novih davkov i- Stavka i r a r e l a dela 
' °iatski finančni odbor temeljito izpremenil načrt za po 

višanje davkov, ki ga je prejel od poslanske zbornice 
— Obdavčiti se nameravajo že dohodki nad $800. -
Odpravilo bi se zvišanje zapuščinskih davkov. 

^shington, D.C. — Dočim 
, 'I načrt predsednika Roose- J 

glede obdavčenja visokih 
°dkov in zapuščin znatno 

. "''Ugačen že v poslanski zbor-
, °heta pa nasprotno doživeti 
^ a t u take izpremembe, da 

^ cne oblike ne bo niti primer-
a

 1 Mogoče s prvotno. Upravi-
° se zato pričakuje, da bo ta 

povzročal dosti bojev, i n£ 

ld
,pl'ej v senatu, kjer pride ta 

f(
c,en Pred splošno debato, na to | v r 

(
 v' konferenci med senatskimi jvc 

p l a n s k i m i zastopniki. i o t 

Poslanske zbornice spreje- m 

J e d l o g j e bil predložen v o l 

• 0 Proučevanja senatskemu n ( 

, '^čnemu odboru, in ta odbor d f 

j ^korekoč vrgel v koš načrt, n i 

5 je prejel od poslancev, in 
"Ustavil svoj lastni predlog, 
f
 ei'i se razlikuje od prejšnjega hf 

Ovseni v tem, da ne namera- i n 

obdavčiti samo bogatašev, 
||VeČ skoraj vsak, ki ima le ne- s a 

J dohodkov za življenje, bi 
pod njega določbe. ^ 

^e t ivsem je ta odbor smatral i 
c 'a s e radikalno preu-! 

l-egjS, dohodninski davki, nam- aA 

j ^ a način, da bo vsakdo, ki 
vaj 6 'e količkaj mogoče, prispe-

v '^upno federalno blagajno j-i's 

do, ^fževanje vlade. Tako se je n-
naj se naloži dohodnin- ^ 

»res
 V e k n a v s e dohodke, ki 0 ; 

j j ^ j o letno $800; davčna iz- & 
0(| j oženjene pa se znizuje 
I ^ e d a n j i h $2,500 na $2000. 

se znatno zvišuje po-T> 
t^ a Sklada na dohodnine, ka-

'Se prične pri dohodkih ^ 
' namesto dosedanjih ^ 

b0), • Nasprotno pa se je ta od- ^ 
tig^'kazal bolj popustljivega j. 
H0

 a,Tl bogatašem in je enostav- p 
V r s t i l zvišanje davkov na 
val

 0 zapuščine, ki ga je zahte- 0( 
bfil^^sednik in ki ga je odo- t( 

Qv tudi poslanska zbornica. v 
fcj^dno je, da bo ta teden f.( 
>iiCj ' v celokupni senatski zbor- j., 
t)fe(j|0 ostrega spopada nad tem u 
Ntr^0111 ' njemu so pred- g 
Sd^ * pristaši in enako tudi j. 
tj] ^ u'na struja. Istočasno pa je j 
H i - J a v d u S e n i e m s P r e j e t r e - 1 • 
fiil, ^ncev in od konservativ- ' 
i-ef.'Sokratov. Oboji so nam-

p V ^ P H č a n i , da bi ta načrt j 
| \ ( ) ° . škodil predsedniku in 1

1 

| M v
 V'!m pristašem v kongresu i t 

P u b t
i t V a h Prihodnje leto, kajti s 

i j v , ' d a s o ti novemu na- <-
I V i n a s p r o t n i ' b i l a h k o republi- 1 

I I , . 'Grabili to v svoj prid, 1 
Ž x ' a v k i so bili naloženi pod 1 
i X J^eltovo vlado in je torej * 

\)e°oseveltova administracija 1 

; Zgovorna. Pričakuje pa < 
i v celokupnem senatu 1 

V l a razsodnost in bo nov i 
Pobit. i 

V —°— : 
j SE O G I B A J O D E L A 1 

%Jkegan, 111. — Nadzornik ' 
!• P p . e g a mestnega okoliša, ' 
j S t j ' l l i f a n t - je pričel poizve-
;°'ikQ' ka> Je vzrok temu, da se ; 

brezposelnih udeležuje 
V e č n i h obedov, ki jih daje 
N u L v i m istočasno farmarj i 
» N ' f s«o iščejo delavcev, ka-
! 0 do^P^Pravljeni plačati po 
k N e 1° P o l e g h r a n e i n s t a " 

' h*1* V g i r e l i f a r j i s e b r ž -
! ' ^ k o 6 ' d a ' le d e l ° n a f p r r n i 

UMOR 
ČASTNIKA 

Vrhovni pove l jn ik japonske 
J v o j s k e umorjen z m e č e m . 

—o— 
Tokio, Japonska . — N a r a -

nah, ki mu jih je zadel z mečem 
Igeneral Aizawa, je preminul 
ivrhovni poveljnik nad japonsko 
vojsko, general T. Nagata. Med 

jobema je prišlo do spopada v po-
nedeljek zjutraj , ko je Aizawa 
obiskal Nagato v njegovem sta-
novanju, in sicer baje vsled ne-
davne premestitve vojaških čast-
nikov. V svoji poziciji kot vr. i 
hovni poveljnik nad vojsko je 
bil Nagata takorekoč tudi vr-
hovni poveljnik nad celo državo 
in sam je zahteval, da mora vla-
da v vseh važnih zadevah vpra-
šati njegov urad za mnenje. 

o 
N A Z I J I SI Z A Z N A M O V A L I I 

, S O V R A Ž N I K E 
j Dunaj, Avstrija. — Glasilo j 
avstrijskih nazijev, Jljkorr, ki j 
skrivaj izhaja, je objavilo pre-1 
tekli teden, da bo v naprej ob-i 

( javljalo slike prizorov iz prega-i 
, njanja nazijev. Poleg tega pa sei 

tudi hranijo v arhivu slike tistih 
osebnosti, ki sodelujejo pri pre-! 

. ganjanju, in sicer, kakor se trdi,! 
"za bodočo uporabo". 

. 'DEKLICA SPI ŽE CELO LETO j 

Las Palmas, Kanarski otoki, j 
' Kakor poročajo zdravniki, sej 
1 trudijo s preiskovanjem čudne-

ga slučaja, ki jim ga nudi neka 
1 14 letna deklica, Carmen Godoy. 

Pred letom dni je dekle bila pri-j 
1 ča pretresljivemu prizoru, ko je 

oče zabodel in umoril mater. Ob 
tej tragediji se je onevestila in 
v tem stanju je ostala vse doslej 

1 ter vsi poizkusi zdravnikov, da 
" bi jo obudili, so ostali brez-
1 uspešni. Da ohranijo deklico pri 
^ življenju, vlivajo vanjo tekočo 
1 hrano. 
e | o ~ 
" | ŽELI VEDETI , K A J JE PO 

SMRTI 

t j Los Angeles, Cal. — Dr. Wil-
n lard, o katerem je bilo zadnji 
u : teden poročano, da je izvršil po-
-j srečen poizkus z opico, da jo je 
L_ umoril, nato držal njeno truplo 
j_ tri dni v refrigeratorju in jo 
k končno zopet oživil, želi izvršiti 
d podobni poizkus s kakim člove-
.j škim bitjem, kajti na ta način, 
a kakor pričakuje, se bo lahko uni-
ia čilo število zavratnih bolezni. 
u Razpisal je ponudbo za poizkus 
iv in oglasilo se mu je 180 oseb, iz-

med katerih je izbral 34 letnega 
Štefana Simkovicha, katerega 

\ oče je profesor na Columbia uni-
ik verzi. Med njima je tudi že skic-
am njena legalna pogodba in poiz. 
e_ kus se bo izvršil, kakor hitro bc 
3e izdelan pripraven kabinet, v ka-
je terem naj truplo zmrzne. Sim-
je kovich se je izrazil, da se je pri-
ji glasil za to iz dveh razlogov. Pr-
a_ vi je ta, da želi nekaj storiti z i 
p0 dobrobit človeštva, drugi pa, ke: 
a- hoče preizkusiti, kaj se zgodi : 
•ž- duš^ po smrti in v kakih odno 
ni šajih stoji ta s telesom, kar b 

! lahko povedal, ko "se vrne". 

KLIC ZA 
NAROD, NOŠE S 

sv 
Udelež i te se v narodnih nošah Jc 

kongresa v Cleve landu! sk 
hi 

Od Rev. Slapšaka iz Clevelan- vi 
da smo prejeli prošnjo, na j po- in 
zovemo vse tiste Slovence in pi 
Slovenke po Ameriki, ki imajo; u< 
slovensko narodno nošo, da bi se j ri 
udeležili evharističnega kongre-; m 
sa, ki se bo vršil meseca septem-, vi 
bra v Clevelandu. Omenjeni go- (L 
spod je škofijski zastopnik za vi 
priprave za ta kongres in je pre- 'n< 
jel naravnost od škofa naročilo, i r i 
na j spravi skupaj čim največ -
narodnih noš. Kakor že znano, _ 
pride ob tej priliki iz Ljubljane /i 
tudi slovenski škof, dr. Rozman. 
Kdor se namerava udeležiti kon-
gresa v narodni noši, naj to spo- t e 
roči na naslov Rev. Julius Slap-1 

šak, 3547 E. 80th St., Cleveland, • 
Ohio. ,Je 

o m 

Z A CELO Ž I V L J E N J E SE Z A S 
PRLA V R A T A Z A N J I M A 

Dwight, 111. — V tukajšnjo | 
žensko kaznilnico ste pretekli 
petek vstopili Mrs. Dunkel in z 
Mrs. Smith, ki ste znani iz umo- p 
ra, kateri se je izvršil nad Ervi- C[ 
nom Langom. Obsojeni ste bili ^ 
pretekli teden vsaka na 180 let 
zapora. S tem je rečeno, da bo-, n 
ste celo življenje prebili v ječi, j 
kajti do pomilostitve ste upravi, | 
čeni šele po 60. letih. Dočim je ',.)< 
Mrs. Smith veselo nastopila S V O - ! P 

jo pot, rekoč, da bo zdaj pre-lt< 
skrbljena za celo življenje, se je|t< 
pa nasprotno Mrs. Dunkel topila k 
v solzah. s1 

o n 
IRSKA SE O S V O B O J U J E k 

Dublin, Irska. — Predsednik 
J de Valera ima v načrtu, da te- " 
[kom letošnjega leta popolnoma, 
osvobodi Irsko izpod odvisnosti'13 

od Anglije. Ko se v oktobru se- |n 

stane državni zbor, namerava v s 

to svrho odpraviti mesto gene-)^ 
ralnega governerja, ki je zastop- ? 

nik angleškega kralja, s čimer se 
bodo pretrgale vezi z angleško 
vlado. 

N A Č R T Z A LETALIŠČE NA 
JEZERU 

Chicago, 111. — Posebna komi-
sija, ki je bila imenovana v to 
svrho, je pretekli teden oddobri-
la načrt, da se na Michiganskem 
jezeru zgradi otok za novo chi-
caško letališče. Zedinili so se tu-
di glede tega, da je najbolj pri-
pravno mesto za to letališče ob 
prostorih, kjer se je zadnji dve 
leti vršila svetovna razstava. 
Otok, kjer je bil del razstave, se 
bo pa uporabil za stalno chicaško 
razstavo. Za zgradbo novega le-
tališča je županu Kellyu pover-
jena naloga, da dobi iz fonda fe-
deralnih relifnih del znesek $8,-
600,000. Novo letališče na jeze-
ru pa ima služiti samo osebne-
mu in poštnemu prometu ter 
lažjim pošiljkam v zavojih; za 
tovorno blago, ki se prevaža po 
zraku, bo še vedno ostalo letali-
šče ob 63. cesti. 

o 
i 
!• "Vsak n a j spozna, da bvez 
z ag i tac i je za katol iški list smo 
i- vsi zakopani v tihi, sramotni' 
0 grob in naš mili narod ne hi do 

'jival prepotrebnega bodrila.' 

T R D O Ž I V I N D I J A N E C 
Bokchito, Okla. — Pretekli 

petek je v krogu svojih številnih j 
orijateljev in potomcev obhajal 
woj 111. rojstni dan Indijanec' 
John J. Allen, ki je kljub svoji 
okrajni starosti po telesu in du-
lu še popolnoma čil. Med pitjem 
/iske in kave ter pušenjem pipe 
:n cigar je pripovedoval o bojih 
proti belim ljudem, katerih se je 
udeležil. Staremu možu so že šti-' 
rikrat zrastli zobje in s sedanji-! 
mi je krepko grizfel pečeno bra- j 
^ino ter prigrizal koruzen kruh.' 
Lasje so mu tekoifi časa tudi že' 
večkrat izpadli, a ' so mu vedno 
novi zrastli, včasih črni, drugič 
rudeči. 

KRIŽEM SVETA 
— Nanking, Kitajska.—Pre-

tekli teden je poda! svojo re-
signacij'O Wang Ching-Wei, kij 
ie bil min. predsednik in zun. I 
minister. Ostali člani vlade ga 
ikušajo pregovorili, da bi pre-
klical resignacijo. Za vzrok je 
lavedel slabo zdr jv je . 

— London, Anglija. — Ob-
sojen vsled neprevidne vožnje 
z avtomobilom, je moral princ 
Ernest August, vnuk bivšega1 

;esarja Viljema, plačati globe 
$88. Nedavno je namreč po-
vzročil kolizijo, v kateri pa 
ni bilo večje nesreče. 

— Ženeva, Švica. — Dasi 
je Japonska svoječasno izsto-
pila iz Lige narodov, je pre-
tekli teden vendar privolila v 
to, da bo zastopana na Ligini 
komisiji glede opija in skrb-
stva za otroke, češ, da s tem 
ne bo kršila svojega položaja 
kot nečlanica Lige. 

— Berlin, Nemčija. — Po 
uradnih poidlatkih je bilo v 
Nemčiji koncem julija brez-
poselnih 1,745,000 oseb, s či-
mer se je znižalo to število za 
štiri milijone od januar ja 1933 
ko je bilo brezposelnih več kot 
jšest milijonov. 

Najzan imive j še vesti so Y 
A.mer. S lovencu; c i tajte ga ! 

VLADA NE BO 
POPUSTILA 

Stavkarjem na rel i fnih delih 
se bo ukinila re l i fna pod-
pora. 

Wash ingon , D.C. — K o m a j 
je vlada izdelala načrt, DO ka-
terem se ima porabiti štiri | 
miljarde dlolarjev za javna de-i 
la, s čimer bi se vzelo z relifa 
okrog tri in pol milijone brez-
poselnih, je tudi že naletela 
na težkoče, in sicer v obliki 1 i 
stavke tistih, ki so bili postav-
ljeni na ta dela. Točasno je 
stavka omejena samo še na 
državo New York, a grozi se, 
da bo isto prišlo tudi v drugih 
državah, kakor hitro pridejo v 
njih javna dela v tek. 

Delavske unije v New Yor-
ku protestirajo proti nizkim 
plačam, ki so določeno za iz-
urjeno Idelavstvo na javnih de-
lih. Kakor je bilo svoječasno 
že poročano, znašajo te plače 
od $19 za kraje na jugu do 
$94 za industrijske kraje. Že 
tedaj, ko so se te plače obja-
vile, je nastalo ostro nasprot-
stvo proti njim, češ, da bodo 
privatni delodajalci izrabili 
,to priliko in da bod'o t,U'di oni 
na enako nižino pristrigli pla-
če. Zdaj, ko se je z javnimi 
deli pričelo, je prišlo do iz-
bruha. 

Vladni člani izjavljajo, da 
se ne bo v tem oziru nič po-
puščalo. Pravijo namreč, da 
sJo vladna relifna dela samo na-
domestilo za relif, in torej, 
kdor noče prejemati relifa, mu 
je na prosto dano, da se mu 
o'dpove. Povdarilo se je tudi, 
da se bo tistim, ki bodo stopili 
v stavko, takoj ukinil federal-
ni relif in bodo odvisni samo 
od podpore nekaj dolarjev, ki 
jim jo bo nudila država. 

o 
"Slovenski ka to l i šk i dr ' -vniV 

N^s druži, d a se r a z k r o p l j e n i 
•ned tujci, ne i z g u b i m o med 
nj imi .— 

te Jugaslavfie* 
Nevarna strela na Drnovem pri Krškem, ki bi kmalu po-

stala pogubonosna domala za celo družino posestnika 
Antona Gorenca. — Velika škoda po toči na Štajer-
skem. — Smrtna kosa. — Nezgode, nesreče in novice. 

Strela na Drnovem ,Z 

Krško, 23. julija. — Po ne - | r 

znosni vročini, ki je trajala sko-
ro tri tedne, se je v petek popol-
dne nepričakovano pripravilo k 
silni nevihti, ki je divjala nad d 
Krškim poljem. Med silnim nali- j 
vom je večkrat udarila strela v s 
razne objekte, pogubonosna pa \ 
je domala bila za družino posest-
nika Antona Gorenca na Drno- h 
vem, v katerega hišo je udarila j, 
okrog pol 11. dopoldne, ko so bi- p 
lo posestnikova žena Ana, 11 j: 
letni sin Anton, 8 letna hčerka b 
Kristina in tašča Amalia Zorko 
v sobi zaposleni s trebljenjem I 
fižola. iT 
I Udar strele je bil porazen. Po JI, 
llemežu je našla pot v prvo sobo, 
iz te v drugo, kjer je vrgla vso \ 
družino na tla, udarila nato v 
vežna vrata in jih popolnoma v 
razkosala ter odšla v zemljo. Po- k 
sledice bi bile katastrofalne, da d 
niso takoj prihiteli sosedje na S 
pomoč. Prva sta bila na mestu 
nesreče soseda Pire Lojze ter !r 

,Strle Vinko. Našla sta vso d ru- ' j 
jžino nezavestno na tleh. Staro ^ 
mater in oba otroka so prenesli 11 
k sosedu Pircu, kjer so ugotovili, 
da so močno ranjeni in sicer sta-
ra mati v križu, deček v desni 
nogi, hčerka pa po glavi in hrb- i 
tu .Sosedje so takoj pričeli z u- ^ 

imetnim dihanjem, ki so ga na 1 
ponesrečencih izvajali nepresta- s 
no poldrugo uro in tako vse i 
srečno rešili. Poklican je bil tu- i 
di primarij krške bolnice, ki je i 
ponesrečenim nudil zdravniško i 
pomoč in odredil vse potrebno, 
da so sedaj izven nevarnosti. — 
Posestnika Antona Gorenca v 
kritičnem času ni bilo doma, ker i 
je v Trški gori vezal mladje. ] 

o 
Toča ] 

Maribor, 21. julija. — Dne 18. 1 

julija je med 3. in 4. uro popol-
dne silna toča napravila po vi-
nogradih in sadonosnikih okolu 
Sv. Bolfenika ogromno škodo., 
Najprej je od jugozapada pri-
hrumela toča med dežjem in vi-
harjem, nekako 10 minut za tem 
je pa začela padati suha toča, de-
belejša kot orehi, ki je bila povrh 
še vsa rogljata. Ta je pa prišla 
od severozahoda. Ljudstvo obu-
pano gleda na uničene vinograde 
in joče. 

o 
' Rešeni 

V Kališah, tako poročajo iz 
Kamnika z dne 23. julija, pri 
Prelazu Černicu, so domala tri-
je ljudje postali žrtev požara. 
Kočar Matevž Galin je imel tam 
svojo kočo, v kateri je prebival 
z ženo, otrokom in starim oče-
tom. Ponoči, ko so domači vsi 
spali, so sosedje opazili, da je ko-
ča v plamenih. Prihiteli so na 
pomoč, a v kočo več niso mogli, 
ker so jo plameni objeli že skoro 
do tal, v n je j pa so spali pre-
bivalci razen gospodarja. Stari 
oče in Galinova sta se vsled kri-
kov sosedov prebudili in se v 
zadnjem trenutku še splazila 

. skozi okno iz goreče hiše in re-
šila tudi otroka. S kočo vred je 

zgorela seveda tudi vsa imovina 
revne družine. 

o 
Stepli so se 

Po končanem delu so se v ne-
deljo 21 .julija zvečer v Tremev-
ju pri Celju sprli delavci, zapo-
sleni pri regulaciji Savinje. 
Vzrok spora je bila slaba hrana. 
Najprej so začele padati pikre 
besede, a kmalu je prišlo do de-
janskega spopada. Nekateri so 
pograbili kole in pričeli udrihati 
po nasprotnikih. Pri tem so do-
bili poškodbe 26 letni delavec 
Valter Jazbec, 52 letni miner 
Franc Majer in 23 letni delavec 
Pero Silič, kateri so bili odpe-
ljani v celjsko bolnico. 

—o 
2 0 le t v Rusiji 

Pred 'kratkim se je pripeljal 
v Maribor Rade Tradič iz Les-
kovca s svojo družino —• ženo in 
dvema otrokoma. Prispel je iz 
Sovjetske Rusije, kjer je preži-
val 20 let. Vjet je bil leta 1915 
na gališki fronti ; zadnja leta je 
preživel v Kijevu kot čevljar. 
Šele sedaj, po 20. letih mu je bi-
lo mogoče priti v domovino. 

o 
Trdna b o t r a 

Kako žilav in krepak je naš 
narod, izpričuje izmed mnogih 
slučajev tudi ta, da je ga. Jožefa 
Lotrič iz Ljubljane, kot birman-
ska botra, botrovala že tretjemu 
rodu. Prvič je botrovala svoji 
nečakinji leta 1892, potem hčeri 
nečakinje 1. 1911 in letos vnuki-
nji! nečakinje v Žireh. 

o 
Nesreča 

Na banovinski cesti pri Vur-
matu v selniški občini je neki 
kolesar povozil Ano Krajčevo. 
Revica je obležala sredi ceste 
nezavestna in s strtima obema 
rokama. 

o-
Nesreča ko lesarke 

Nedavno se je peljala iz Trži-
^a Tončka Venišnikova, proti 
postaji. V Spodnji Preski je pa 
tako nesrečno padla s kolesa, da 
si je prebila lobanjo nad oče-
som in zlomila levo roko. Prepe-
ljana je bila v ljubljansko bol-
nico. 

o 
Zlati jubi le j 

Iz Črešnovc poročajo, da je na 
hribu pri Sv. Sebeščanu, obha-
jal zlati mašniški jubilej župnik 

5 Ivan Perša. Rojen je bil v Iže-
I kovcih v beltinski župniji, prvo 
. sv. mašo je daroval leta 1885 v 

Beltincih. Ljudstvo ga zelo spo-
! štuje, celo protestanti, katerih 
1 je tam lepo število in jih je pod 
. njim 11 sprejelo katoliško vero, 
i — Obenem praznuje zlatomaš. 
. nik tudi 75 letnico rojstva. 
1 . — 7 ° 

Žitno po l je uničil požar 
3 Blizu Velike Kikinde je na 

pristavi nekega veleposestni-
i ka nastal ponočj požar, ki j« 
_ mučil 70 oralov obsegajoč* 
v polje dozorele pšenice. Uniče 
a na je tudi pristava in škodo ce 
i-;nijo na 200.000 dinarjev 
e - Vzrok požara ni znan. 

Oddelek abesinskih vojščakov, ki se urijo v uporabljanju modernega orožja 
v pričakovanju skorajšnjega izbruha sovražnosti z Italijo. 

NA VOJNO SE PRIPRAVI JAJO 
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Slovensko časopisje 
v Ameriki 

"Amer. Domovina" je pred nedolgim objavila umesten 
članek, v katerem razpravlja o slovenskem časopisju v 
Ameriki. Članek navaja, da je naročnina zlasti za sloven-
ske dnevnike prenizka. To iz vzroka, ker krog naročni-
kov, odkar je zaprto priseljevanje iz starega kraja, ni upa-, 
ti, da bo naraščal, pač pa se bo iz leta v leto nižal. To je 
pač naravni proces, ki ga nobena "žavba" med nami ne 
odpravi. 

Da, dejstvo je tu, s katerim je treba računati. Starej-
ši hitro izumirajo. Starokrajski listi, ki posnemajo smrt-
ne vesti iz slovenskih ameriških listov, imajo zadnje čase 
več smrtnih vesti iz Ameriške Slovenije, kakor pa doma. 
Kakor jesensko listje odpadajo naši pijonirji, eden za dru-
gim in to bodo vedno bolj in boli, dokler ne bodo vrhovi in 
veje priseljene generacije popolnoma goli. To je žalostno 
— a zdravila Za to ni. 

Pričakovali smo, da povedo k temu svojo besedo ostali 
naši slovenski listi, toda razven milwauskega "Obzora" ni 
dosedaj nihče drugi ničesar omenil te vesti. Ker je "Ame-
rikanski Slovenec" najstarejši slovenski časopis v Ameri-
ki, bo menda na mestu, če v njegovem imenu povemo svoje 
misli k temu vprašanju. 

Tekom depresije pa dosedaj, ni noben slovenski list 
povišal svoje naročnine razven "Prosvete", katere naroč-
nina se je zvišala s skrčenjem ene izdaje na teden. Preje 
je izhajala šestkrat na teden in ji je bila naročnina $6.00. 
na leto. Pred nedolgim so vsled krize omejili eno izdajo 
na teden, za nekaj časa,tudi obseg lista, a naročnino so 
obdržali staro to je $6.00 na leto, z drugimi besedami, zdaj 
stane naročnike "Prosvete" pet izdaj na teden prav toliko, 
kakor preje šest izdaj. To pravijo, da je sicer začasni 
ukrep, ki pa naj bo tako ali tako, dejstvo je, da v tem času 
je list dražji za $1.00 na leto v primeru z prejšnjim šest-
kratnim izdajanjem na teden. To je nekako 16.66 V-i 7<. 

Ostali slovenski časopisi niso zviševali naročnine. 
Koliko časa bo slovenski tisk v Ameriki vzdržal je tež-

ko prerokovati. Nekateri prerokujejo 15 do 20 let. Drugi 
manj, nekateri več. Kakor že bo, dejstvo pa je, da bo slo-
venskemu časopisju v Ameriki od leta do leta težje. Temu 
bi seveda odpomoglo le novo priseljevanje, na katero pa ni 
upati. Treba je torej hladno računati z obstoječimi raz-
merami. 

Kolikor manj je leto za letom naročnikov, toliko bolj 
gospodarsko' je ogrožen vsak časopis. Gospodarska de-
presija ie zadala hud udarec tudi vsem našim časopisom s 
tem, da so razne amerikanske firme, ki so preje stalno 
oglašale v tujezemskem časopisju, svoje oglaševanje uki-
nile in tako so tujezemski časopisi vseh raznih'narodov 
še bolj prizadeti. 

V S A K E G A N E K A J IZ 
D E T R O I T A 

TARZAN NEPREMAGLJIVI (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 
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znamenj 
da je vam ta mesec potekla nai'Ô * 
nina za "Am. Slovenca". Obnovite 
naročnino točno bodisi pri naših 1<>' 
kalnih zastopnikih, ali pa pošlji^ 
isto direktno na upravo. Tisti, 
lahko in morejo poravnati naroČn»' 
no točno, naj ne čakajo na opomii\c 

iz uprave, ker z pošiljanjem opom1" 
nov ima uprava stroške in delp* 
Opomin za obnovitev naročnine Je 

poleg vašega imena in naslova. 

Cela Zveretova družba je bežala neprestano 
nazaj in se ni ustavila poprej, kot v kempi, ka-
tero so zadnjo zapustili. Ko so se zbrali skupaj, 
je Zveri opazil, da niso vsi pribežali nazaj, niti 
ne vsi poveljniki in med temi ki jih ni bilo na-
zaj, sta poleg vetjega števila črncev manjkala 
tudi Zora in Romero. 

Zveri je vsakega posebej vprašal če je kdo vi-
del Zoro in Meksikanca, a vsak je zanikal, da 
bi ju videl. Nazadnje je poskušal organizirati 
ekspedicijo, ki na j bi šla iskat za pogrešanci, a 
nihče ga ni hotel poslušati. Začelo se je že tem-
niti ko se je Zveri sam odpravil na iskanje ome-
njenih dveh pogrešancev. 

Ravno je prišel Zveri ven iz kempe, ko je u-
gledal Zoro in Meksikanca, ki sta se bližala. 
Prvo kar je bilo je stopil k Zori in jo jezno na-
hrulil. "Zakaj nisi bežala takoj z menoj?" — 
"Zato, ker nisem mogla tako naglo bežati kot 
ti," je odgovorila Zora, nakar je Zveri umolknil 
in ni rekel nobene več. 

Tedaj se je iz nočne teme naenkrat zaslišal 
svarilni glas: "Zapustite bele ljudi!" Dolgo je 
bilo potem vse tiho, ko se je zopet oglasilo iz 
teme. "Pota v vašo domovino so prosta vsake 
nevarnosti. Vrzite stran vašo obleko in zapustite 
bele ljudi." Neki črnec se je začel takoj slačiti 
in drugi so ga posnemali. 

(159) 
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torm a — 

Edina rešitev, da si slovenski listi podaljšajo svoj ob-
stoj za nekaj let več, kakor drugače je, da si bodo morali 
primerno zvišati naročnino. Mnogi bodo porekli, kaj na-
ročnino zviševati? Da, če drugače ne gre in če hoče na-
rod, da bo imel še kaj svojega tiska, bo to potrebno storiti 
prej ali slej. Noben rodoljubni Slovenec, ki da kaj na svoj 
jezik in ki ljubi svoj lastni slovenski tisk proti temu ne bo 
ugovarjal. , 

Slovenski časopisi so v resnici itak prepoceni, če se 
vzame v upoštev mali krog, za katerega izhajajo in pa vi-
soke stroške, ko je treba iste razpošiljati na velike daljave 
po naselbinah sirom tega kontinenta. Mnogi tujezemski 
časopisj so precej dražji, kakor slovenski. Je več tedni-
kov, ki izhajajo tudi le na štirih straneh tedensko, pa sta-
nejo po $3.00 in več na leto. Slovenski dnevniki pa do 
malega vsi stanejo posamezno tedenski izvod po $1.00 na 
leto, kar je skoro trikrat in več ceneje, kakor nekateri 
tedniki. 

Vprašanje obstoja slovenskega tiska v Ameriki je zelo 
važno za ameriške Slovence in zato smo k temu tudi mi 
povedali svoje mnenje in svojo besedo. 

Umestno bi bilo, da bi vsi oni, ki jih ta zadeva zanima 
izrazili svoja mnenja. 

D e t r o i t , M i c h . 
Že dolgo nisem opazil nobene-

ga dopisa iz Detroita. Se ve, da 
je bil tudi poročevalec opravi-
čen do nekakih počitnic. Pa tudi 
čakal je, da se nabere več novic. 
Evo vam jih. 

Cerkveni piknik fare sv. Ja-
neza Vianeja je prav dobro izpa-
del, da se je napravil prav lep 
dobiček v prid cerkve. Je lepo od 
faranov, ker so se piknika ude-
ležili in s tem pokazali, da ljubijo 
svojo cerkev. 

Bolnikov imamo v Detroitu na 
koše. — Mrs. George Kotze se 
nahaja v Henry Ford bolnišnici. 
Ženam priporočamo, da jo ob-
iskujejo po možnosti. Želja nas 
vseh, tudi poročevalca je, da bi 
skoraj okrevala in se veselila 
zdravja v krogu svoje družine. 
— Mrs. Jennie Praznik se tudi 
zdravi že par mesecev na svojem 
domu. — Mrs. Anna McGee, 
hčerka znane Suničeve družine, 
tudi pestuje nogo, katero si je 
zlomila pred par meseci. — Mr. 
Frank Vihtelich je bil par mese-
cev bolan in ,smo ga prav pogre-
šali. Trgala ga je ta presneta 
"revmatika". Frank, kadar te 
spet prime, pridi k meni po re-
cept. Je sicer nekoliko nevaren, 
pa če si urnih nog, bo OK. Sem 
ga že sam preizkusil, namreč, 
pred bikom bežati. 

Iz Peru, Illinois, se je tukaj 
nahajala za en mesec, Mrs. Fe-
liks Kupshek. Obiskala je svojo 
hčer, Mrs. Anna Plazar. Žena je 
kljub svojim letom še precej trd-
na, čeravno toži, da jo vse boli. 
To je pa že pri vseh ženskah na-
vada. — Bog te živi Neža in na 
svidenje zopet kedaj. — Družina 
John Uršič, se je tudi nahajala 
na enotedenskem obisku v Her-
mine, Pa. Bili so tudi v Johns-
'townu in od tam je moja malen-
kost prejela na koše pozdravov. 
— Hvala lepa! 

Tudi žalostno novico imam za1 

poročati in sicer to, da se je po-' 
nesrečil rojak Joe Svetič, trgo-l 
vec v Flint, Mich. Dne 3. avgu-
sta se je peljal na Calumet, Mi-' 
chigan, kjer mu je tekla zibelka j 
pred nekako 40. leti. — Bil je 
dober in ugleden človek. Tukaj 
V Detroitu zapušča štiri sestre, 
katere so se podale na Calumet, 
na njegov pogreb in te so: Mrs. 
Martin Vidergar, Mrs. John Cei-
ser, Mrs. Leo Junko in Mrs. 
O'Brien. 

Gospa štorklja, se je tudi mu-
dila v našem mestu ter ob tej 
priliki obdarovala družino Joe 
Srebrnak s krepko hčerko. — 
Naše častitke. 

S t e v e P o t o č n i k 
O 

' N A Š A N A R O Č N I C A IZ 
B R A D L E Y S E O G L A Š A 

R o c h e s t e r , M i n n . 
Rada bi sporočila par vrstic iz 

svetovnoznanega zdravilišča, v 
katerega sem se podala 29. juli-
ja iz Bradleya, Illinois. Podala 
sem se sem v to zdravišče, ka-
mor so me spremljale dve moji 
hčerki, ker sem že večkrat čula, 
kako izkušeni zdravniki, da so 
tukaj. Takoj sem si mislila, bo 
tudi za me najbolje, zlasti še, 
ker sem šla skozi več operacij, 
pa nikakor nisem bila taka, kot 
bi bila, če bi se bila podala sem 
že predno sem šla na prvo ope-
racijo. Danes, ko pišem te vrsti-
ce je šele peti dan po težki ope-
raciji, pa se že sedaj dobro po-
čutim. Prav veselilo bi me, če bi 
se katera mojih znank spomnila 
name in mi poslala kako kartico 
v tukajšnjo bolnišnico, katere 
ndslov je St. Mary Hospital, Ro-
chester, Minnesota. 

Kdor je bil že katerikrat tu-
kaj, že ve, kako je tukaj. Jaz re-
čem to, da s® mi je mesto takoj 
priljubilo, ker je čisto in okrog 
se vidijo mali grički in hribčki 
prav tako, kot bi bila v starem 
kraju. Kdor torej boleha in ni-

ma uspeha doma, naj se poda p 
sem, ker tukaj že uganejo za s 
gotovo vsako bolezen. Zdravniki p 
so pa tudi jako prijazni napram n 
bolnikom in to vam da že veliko d 
upanje in tolažbo pred operaci- o 
jo, za katero se je že bolj težko d 
odločiti. Tudi meni ni bilo lah- p 
ko, čeprav so bile z menoj dve 1< 
hčerki, a ena je ostala doma in Č 
se nisem mogla od nje posloviti. L 
Kako je to hudo, občuti le tisti, n 
ki je že prestal kako operacijo. Ls 
Tak, kateri še ni kaj takega pre- 1< 
stal, tega ne ve in mu tega tudi1; 
ni mogoče prav dopovedati. \ 
Smrti se sicer nisem bala, ker z 
nikomu izmed nas ne uide. r 
Vsakemu je namreč določeno en- s 
krat umreti, pa naj bo bogat ali č 
reven, ker smrt se ne da odku- ž 
piti. Z božjo pomočjo se vse pre- t 
stane. —'Ko bom enkrat iz po- 1 
stelje, bom pa že kaj sporočila, r 
— Pozdrav vsem mojim znan- c 
kam blizu in daleč in mojim so- i 
sestram društva 186 in podruž- i 
nice SŽZ. št. 22. t 

C 

R o s e S m o l e c 
o 

R A Z N O IZ C A L U M E T A j 

C a l u m e t , M i c h . ] 
Velika slavnost se je vršila na i 

dan sv. Ane 26. julija v tukaj- ; 
šnji francoski cerkvi, ko so pro- ] 
slavili 75 letnico prvih franco- ] 
jskih naseljencev v bakrenem ] 
I okrožju. Tej slavnosti je priso- ] 
j stvoval tudi mil. škof Pinton iz ' 
i Grand Rapids, ki je bil rojen na 
jCalumetu in lepo število duhov-
Iščine. Francoski župnik je pač 
hotel pokazati, kaj zmorejo 
Francozi na Calumetu, ki so se 
to pot zares postavili. 

Hude poškodbe je zadobil | 
pred kratkim rojak George Bu-
rich iz Log St. Raymbaultown. 
Prevrnil se je namreč truk, ki 
je bil visoko naložen z drvmi. 
Voznik truka je zavozil težak 
truk, na katerem je sedel Burich 
in še en Italijan preveč s pota 
na stran in ker so bila tla mehka, 
so se kolesa udrla, truk se je na-
gnil in prevrnil tako nesrečno, 
da sta ta dva, ki sta bila na tru-
ku, prišla pod težak tovor. Le 
sreča v nesreči je, da nista bila 
na mestu ubita in da tudi nima-
ta smrtnonevarnih poškodb. 
George Burich se zdravi v Lake 
Linden bolnici. 

Pretresljiva vest se je razne-
sla po tukajšnji naselbini v ne-
deljo 28. julija, da si je mnogim 
znani Charles Butkovich, kateri 
je stanoval na New Town, sam 
vzel življenje. — Omenjeni je že 
pred leti v rudniku izgubil nogo 
in ostal tako nesposoben za de-
lo. Kompanija mu je dajala za to 
podporo, katera se je pa sedaj 
iztekla. Skrb, kdo bo sedaj pod-
piral in živel ženo in otroke — 
Butkovich je namreč bil oženjen 
— mu je baje trenutno omračila i 
um, da je napravil to strašno 
dejanje. 

V bližnjih dveh okrajih 
Houghton in Keweenaw, so ime-
li letos silno dobro letino za ja-
gode, za katere pa niso skupili 
najbrž niti toliko ne, kot druga 
leta, ko jih je bilo veliko manj. 
Druga leta so namreč prodajali 
jagode, 16 kvortov zaboj, po pol-
drug do dva dolarja, letos so pa 
večina šle po izpod dolarja. Tudi 
segnilo jih je veliko. Tako na 

primer, kakor se poroča, jih je 
segnil cel vagon, katere so bile 
poslane menda v Chicago in far-
marji so bili s tem precej oško-
dovani. — Je že tako, da revež 
ostane vedno revež, pa naj pri-
dela mnogo, ali malo. Če veliko 
pridela, ne dobi za svoje pridel-
ke skoro nič, v nasprotnem slu-
čaju pa nima še za lastne potre- 1 
be dovolj. — Ker smo že pri far- i 
marjih, pa naj omenim še to, da -
se tisti farmarj i , ki so se z naj- ' 
lepšimi upi preselili v tako zva- j 
no Matanusko dolino v Alaski, ] 
v vedno večje številu silno ne-
zadovoljeni vračajo nazaj. Vlad-
ni agentje so jim tedaj, predno < 
so odhajali obljubljali vse mogo- < 
če udobnosti, da so se nekateri < 
že kar oblizovali, misleč, da jim 
bodo pohani golobje sami v usta 
letali. Nekateri so bili bolj opti- ! 

mistični in so si mislili, da bo-
do vendar prišli vsaj v znosne 
razmere, katere si bodo polago- 1 

ma sami izboljšali. Prvim in 
drugim, se je uneslo. Prišli so v 1 

s komarji in raznim mrčesom ob-
dano dolino, kjer še najpotreb-
nejših stanovanj ni bilo in so 
morali prebivati kar pod šotori. 
Naveličali so se po dnevi in po-
noči vojne z mrčesi in sedaj drug 
za drugim puščajo silno razoča-
rani "obljubljeno" deželo. Vlad-
ni administrator Hopkins, je, 
kakor se sliši, uvedel preiskavo, 
ker je baje tudi tukaj imel 
"graf t" svoje prste vmes. Prišlo; 
je potem t ja tudi večje število 
raznih delavcev, da bi kolikor 
mogoče kmalu postavili vsaj za-
silna stanovanja za te, ki so še 
tam, da še ti ne utečejo odkoder 
so prišli. — Kaj se če, borba za 
ikruh in obstanek je povsod ve-
lika. — Pozdrav. 

R. 
o 

Tri l e t a z a p o r a 

Na tri leta zapora je bil obso-
jen pred ljubljanskim sodiščem 
samski zidar Janez Rihteršič iz 
Šavelj pri Škofji Loki. Lani je 
bil na daljši zapor obsojen ker 
je streljal na Jožeta Gantarja,J 

ker je ta na javni dražbi zdražil 
njegovo nad 10.000 Din vredno 
posestvo, ki je šlo na dražbo sa-
mo radi Janezove trme, ker na 
posestvo ni hotel plačati le še 
borih par stotakov. Ko je prišel 
iz zaporov, je kar trikrat zapo-
redoma vdrl v Gantarjevo sta-
novanje. Zaradi ponovnega na-
silstva je bil sedaj v drugič ob-
sojen. 

o 
A v t o j e z g o r e l 

Radi male eksplozije pri mo-
torju se je na Jezerskem vnel 
avtomobil, last trgovskega pot-
nika Nadižarja iz Kranja. Na-
dižarju je zgorela poleg avta tu-
di suknja in tudi sam je dobil ne-
[kaj manjših opeklin. 

Z a d r u g e v S l o v e n i j i 

Število nabavljalnih zadrug je 
v Sloveniji 13, leta 1933 jih je 
bilo samo 12 a se je nedavno u-
stanovila zadruga v Velenju. 
Kljub večjemu številu se je pa 
zmanjšala vrednost prodanega 
blaga in sicer od 75.1 na 72.9 
milijonov Din. Število članstva 
v teh zadrugah je 15.373. — Z 
ustanovitvijo Kreditne zadruge 
v Kočevju, znaša število vseh 

JO^gS*«1 i 

V k n j i g a r n i . — " R a d bi *» 
ko knjigo, precej globok« 
imate morda kako v zalogi' 
— "Ka j pa ta ? Naslov ji j J9 

"Dvajsettisoč milj pod morsl1 -0 
gladino." Ali bo dovolj glob0 21 
ka?" ~2 

- * • 23 
Junak. — "Vi ste bili P^ 2 4 

strašnemu potresu? Si P1^ * 
stavljam, kakšen strah ste P1*, 
stali." h v - J-

"Razumljivo, toda zeifllJ1 

se je še bolj tresla kot jaz.' Rad l 
* * * »imoge 

Iz o t r o š k i h ust . — "Man1" «dami 
ca, alj je ljubi Bog res 
ustvaril?" — "Da." — "T'^srci 
di strica Maksa?" — "Tu^^ejšo 

, • r lav neiš 
— "No, to ce je moral lFjfcivft,i 
Bog smejati, ko ga je dovrši'kv^ a 

* * * ,>dot, 
T u d i v z r o k . — Namešče i% bj| j. 

so odpustili in koj hiti k še' b ^ 
da bi se pritožil. — "Saj vi i?^' f 
dar nisem nič naredil, gosp vHaji)() 
šef!" — "No, raditega S ? 
Vas odpustili." t̂n 

* * * , . V k 
Z e l o u s l u ž n o . — " J a z « )0Žjega 

bim vašo hčerko, gospod P' ^ 
fesor, in ne morem brez j . 
živeti!" — "Že dtobro, P1 iU , s ! ; 

• n "*fi' T 
pravi j en sem poravnati r ^ ' 
grebne stroške." „.0r 

* * * °da vs 

B r e z s t r a h u . — P o m i s l i , l'1 ^ ^ 
jateljica je naju videla, ko !p0(j S1 
me poljubljal! iu ^ 

— Ne boj se, saj ne bo »f Neljj 
mur povedala. Poljubljal ^obu> 
namreč tudi njo. 

* * * Nuj ]( 

D o b e r d o k a z — " V i t<|Rt|« 8i , 
trdite, da niste prekoračili 

f Nit;. 
voljene brzine. Morete to ' v 
kazat i?" 

"O lahko, gospod sodi} 'hi 
Bil sem na poti v davčni i„, ' 

* * * j teJo i 
N a j n o v e j š a š k o t s k a — ' : 

stane pri vas skodelica kaVe' 
"Če sedete za mizo, 

pennvja, če to stoje popije" bi ̂  
pa 1 penny." ie ^ 

"In na eni nogi s toje?" 
* * * . . !><•• 

Ž i v e p o š t e ni. — A : ^t 
ali še res ne veste ničesa^, 8lavj 
strašni avtomobilski n e s r e č i ' T ^ ' 

B: "Ne!" ;
 sv. 

A: "Saj se je vendar r/S% 
la blizu Vašega stanovanj^ Ji se 

B: "Že mogoče, toda % , 
žena je odpotovala.." 

^ K i , 
kreditnih zadrug v SloveniJ1 ^ 
ki šteje 6301 člana, katere s o J ^ '« 
ni podelile posojil v znesku H f,0(

 S( 

milijonov Din. — Stanovanj , 
zadrug ima Zveza včlanjeni11 . , • 
Sloveniji: Celje, Ljubljana, v^ ' 
Maribor s 129 člani, nadaUe 

per utninarsko želfezničarskc 1 ^ 1 

Ljubljani s 55 člani in čebe'?f vt
 Jtl 

sko železničarsko v Ljublja11'! 
261 člani. • 

O g l a š a j t e v d n e v n i k u " A l f l 

k a n s k i S l o v e n e c " ! 
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Stran g 

KAKO SEM SPOZNAL IN NAŠEL 
RESNICO 

Napisano drugim v zgled in korist 

TEDENSKI KOLEDAR 

18 Nedelja — Sv. Helena 
19 Pondeljek — Sv. Ludo vik 
20 Torek — Sv. Bernard 
21 Sreda — Sv. Ivana Fr. 
22 Četrtek — Sv. Timotej 
23 Petek — Sv. Filip Ben. 
24 Sobota — Sv. J e rne j 

tev- J- C. Smoley: 

MARIJINO VN E B O V Z t I J h. 

«ad bi bil največji pesnik, da ir"r 

mogel z najbolj izbranimi be-
ami razumljivo, jasno pove-

pomen j a današnji praz-
Sl'cu kristjana, ki ljubi naj-

Il(iiš0 Mater, rad bi bil naj-
-avVJJeiši slikar, da bi v najbolj 
;i,. "arvah naslikal podobo, ka-
">oiU do'SG(la.i še ni videl svet, 
bi, Jo "Kraljice v zlati obleki", 
Wi!la(1 najbolj imeniten god-

c'a v r a . lu harmonije 
raj in zbral najlepše glasove 

J)°'j ljubeznjivo pesem, ka-
e
 e še niso peli na svetu, pe-

v »slavo Vnebovzetja Kra-
.vG' stoji na desnici Sina 

Odstavi si, duša. v kakem si-
e
Ju slave žari telo Deviške Ma-
e- Ležalo je v grobu mrtvo, 
,0 r telesa drugih smrtnikov, 

. a vsa izkaza je minila. Ko je 
PoŽil tretji dan, je prišel Kri-
s> spremljan od angelov, Go-
t iar življenja in smrti, k gro-
' Ukazal je smrti, da izgine, 

rr k111 J e t e l e s u> k i ' ie P° č i v a l ° v 

' ne samo življenje, ampak 
v, .^smrtnost in z njo čuda-

lesk, sijaj in lepoto, kakor-
J dosedaj še nikdo ni mogel 

î. Duša, ki je bila že spre-
v, v večno blaženost, se vrača 

katero je bila zapustila. 
oi-gj^anje sonce, hitrejše nego 
telo -H VRe krasna, se dviga 

12 Ifraja groba. Ob desnici 

NEODREŠENE DOMOVINE 
Vel P ° 1 5 ! e t l h i 

S e n 5 ? d i š č e m v Puli je bil j 
t y%i n 1C Brancelki iz ne- j 
i ' Wa,-;ii U B u l a n a 5 l e t i e 1 

!• ^fte V 'Seh k o š k o v in od-
i l l v ' a k o r jo je zahteva-

• h I u f r a n k a . • 

26. maja 1921. leta yo se 
vršile v Italiji po vojni prve 
parlamentarne volitve. V Istri 
i kakor po drugih pokrajinah 
ob vzhodni italijanski me.ii so 
bile takrat politične razmere 
silno težavne. Volilna borba je 

.vojega Sina, najmogočnejšega 
Kralja, gre sedaj Kraljica. Vse 
nebeške množice jo spremljajo 

nepopisni radosti. Vrši še kro-
nanje Kraljice, in pri tem je bi-
la Marija okrašena z nesmrt-
nostjo, netrohljivostjo. "Stoji 
Kraljica na desnici v zlate j oble-
ki", to je: v osla vi j enem telesu, 
žarečem v netsrohljivosti. "Cir-
cumdata varietate", vse kaže na 
njene čednosti, zasluge, milosti 
in darove, ki krase Marijo! Ka-
ko krasna Marijina obleka! 

Hvala Tebi, Trojedini Bog, da 
nam daš danes premišljevati sla-
vo blažene Device. Bodi pozdrav-
ljena Mati božja, ti hram, tem-
pelj božje slave. Bodi pozdrav-
ljena, ti posvečena palača več-
nega Kralja. Bodi prazdravljena 
Kraljica apostolov in duhovnov, 
Kraljica vseh svetnikov, ti upa-
n j e in tolažba kristjanov! K Tvo-
jim nogam poklekamo v poniž-
nosti, saj to so storili tudi nebe-
ščani. K Tebi dvigamo proseče 
naše roke, pridi nam na pomoč, 
naša rešitev, naše zatekališče! 
Ni še bilo slišati, da bi bila koga 
zapustila v njegovem trpljenju. 
Sprosi nam vse milosti, da se bo-
mo obvarovali greha, da se bomo 
trudili za popolnost in krepost: 
da se bomo bolj in bolj zbližali 
nebeški domovini, v kateri kra. 
ljuješ. Blagoslovljena Kraljica 
blagoslovljena Marija. Amen. 

DESETA N E D E L J A PO BINKOŠTIH 
K 

ij ° 3e prosil David Boga, da i 
obvaroval greha napuha, \ 

(.(| jil v svoji molitvi te-le be- i 
Hji me ne tlači noga na- 1 
l(l!a. (Ps. 35, 12). Čudne bese- 1 

govori o nogi, ne pa "o I 
r4k'- sicer o eni sami nogi? i 
sv. 'i Se vprašujejo razlagatelji i 
Dfj . isMa in pravijo: Napuhu i 
|jj 1Su3ejo eno samo nogo, da ' 
lt(j0)0 s tem označilo, da je ta, 1 

^ »kače z eno samo nogo, v 
t^ ' '^varnosti, da se bo spod- . 

in padel, Tako so tudi ko-
tije. Pfevzetneža samo stopica-
la 111 Padanje v nove grehe, ka-
fiot,'0 zaničevanje bližnjega, ne-
H08t

 n a zapravljivost, krivič-
\ ' nevoščljivost, sovraštvo 
V^^asno pravi sv. Gregor 
Ikr'i.. "Prevzetnost, ošabnost 
o^ cll-iiea vseh grehov, če se je 
vt ** vselila v srce, daje je 
linj l n Plen sedmerim poglavit-

V gl'ehom." t ^ 
P b i K ? r e m v a s dovolj svariti, 
[Sfcj, a ' i pred tim zlom, ki je 
Ek ^ Vseh grehov, da bi se opri-

vporabnih sredstev, da 
^egnali napuh iz svojih 

11; ' Bernard izrecno svetu-
I HM P1-aša,i samega sebe, kdo 
f k ^ si, in kaj boš?" Če 
| V , s a m sebi odkritosrčen 

\ 0 l ' > se ti bo takoj javila in 
S,- Prevzetnost v vsi svoji 
>5(1. Pomisli prevzet-
J' V^ Pred toliko in toliko leti 
f V » « . je bil poklican od 

; t<} življenje, vso to dolgo 
h> nj 2 b i l najbolj ubožen otrok, 
H j ] ^ ni mogel pomagati, ki 
" ^ 8

 a V e Z a n n a p o m o č drugih 
le na ta način mogel 

razviti — ga bo' tako premišlje-
vanje precej ohladilo in strez-j 
nilo. In to tem bolj, če pomisli, | 
kaj je pravzaprav sedaj. Po te-1 
lesu je človek res ubogo bitje. 
Življenje ni v njegovi moči, da-
nes kuje največje načrte, jutri i 
ga že več ni. In če se v kaki 
stvari odlikuje pred drugimi, 
vse te njegove prednosti trajajo 
le kratek čas, smrt izravna vse. 
"Isti .je prihod vseh v življenje, 
jn isti je odhod vseh" (Sap. 7, 6). 
In kaj je človek v nravnem ozi-
ru? Je grešnik, in če hvafa Bo-
gu ni, se mora zato zahvaliti sa-
mo božji milosti. Kako pade na-
puh ob takem premišljevanju! 
In če človek pomisli, kaj bo, če 
se pri tem spomni Kristusovih 
besed: "Kdor se povišuje, bo 
ponižan," "Blagor ubogim v du-

: hu (to je: ponižnim), ker nji-
hovo je nebeško kraljestvo" 
(Mat. 5, 3), kako zdravilo najde 

, človek, če mu je res pri srcu nje-
> gov^ rešitev, njegovo zveličanje, 
• najde zdravilo, ki bo ozdravilo 
t nevarne bolezni napuha in pre-
1 vzetnosti. 

Dragi, upirajmo se tej napa-
3 ki! Ne mislimo na svoje predno-
2 »ti, svoje vrline, ampak svo*je 
i slabosti imejmo vedno pred oč-
i mi. Ne jemljimo svojim dobrin 
i delom njihove vrednosti s tem 
- da previsoko o sebi mislimo 
i Imejmo pred očmi vedno Gospo 
d dov vzgled, vidimo ga, kako gr< 
o pred nami po poti ponižnosti ir 
:, nam kliče: "Vzemite moj jaren 
:i na se, ker jaz sem tih in poniž 
h nega srca, pa bote našli pokoj z; 

vaše duše." 

Ostanki holandskega potniškega aeroplana "Krasi", ki je nedavno treščil v neko skalo v 
švicarskih Alpah, 10,000 čevljev visoko, pri čemer je našlo smrt devet potnikov in štirje člani 
moštva. 

bila stalno na vrhuncu. Ba« na . 
vtolilni dan se je pripetil v ob-, 
sojenčevi rojstni vasi blizu Ba-
la krvav dogodek. Italijanski 
profesor Josip Celenti je bil v 
bližnji vasi nenadoma napaden 
in težko ranjen. Preiskava ob-
lasti je ostala spočetka brez 
pravega uspeha, pozneje pa 
so pričeli sumiti, da r-vo Celen-
tija napadli trije hrvatski fan-
;tje, med njimi neki Udovčič, 
ki so aretirali in postavili pred 
sodišče. Bil je obsojen na 7 let 
težke ječe. Ostala dva napa-
dalca, Brancella, in neki nje-
gov neznani tovariš, pa sta 
zbežala preko meje. 

Sedaj po 15 letih, so kara-
binerji Brancello, ki se je med-
tem vrnil domov, nenadoma 
prijeli in po kratkem zasliša-
n ja je baje priznal, da je so-
deloval pri napadu • na profe-
sorja Celentija. 

o 
Novi prefekt j 

Od 92 italijanskih pokrajin ' 
jih te dni dobi skoro tretjina 
j nove prefektei. Meid njimi je 
'tudi goriške pokrajina, v ka-
iteri je dobri dve leti vedril in 
'oblačil prefekt Salvatore In- z 
itrona, ki je zdaj premšč^en v d 
lAkvilo. Na njegovo mesto pri- S 
'de prefekt dr. Tomraaso Oiam- n 
pone. Novi prefekt je iz Cuneaj 
v Abrucih. Takoj po vojni je p 

j bil dodeljen guvernerju v Dal- | \ 
j 'maciji in ima tudi ženo iz Za- h 
[dra. Potem je prišel v Rim k v 
glavni direkciji za javno var- o 
[nost in v kabinet ministrstva p 

' notranjih zadev. Nato je sluz- p 
' jboval v Katancaru in v Akvi- ;2 
^ :li. Kakor znano, se pod faši- * 

'stičnim režimom osebnim iz-
_ jpremembam ne pripisuje po- s 
. isebnih važnosti, ker pomenijo 
, 'v stilu fašistične hierarhije } 

e [premestitve na nizkih in viso- r 
J k i h mestih samo "menjave } 
0 straže." \x 

o i 
Pismo s Koroškega J, 

" I Evo nekaj novic iz našega < 
e kraja tik pred Celovcem. V < 

'prvi vrsti omenjam na'e hit- i 
5, lerjanstvo. Vsak bi si lahko i 
o mislil, da v katoliški Avstriji • 
2- ni mogoče, da bi še danes bili : 

!ttidi po gorskih vaseh še naro- ; 
v- dni socialisti. Pa bi se presne- j 
3-1to zmotil. Imamo jih dobro, 
je mero. Po vsej Koroški 60'<',| 

'l<i »o na zunaj najbolj zvesti ; 
m člani domovinskih organiza-. 
n, c ij. Tako je torej navidezno 
o. vse organizirano v domovinski 
o- fronti in takozvani nemški j 
re jKmečki zvezi, skozi katero ^ 
in ,vse vpije za Schuschnigga, a v 
m resnici jih med temi kričači ni 
ž-'niti polovica, da bi tudi v res-
sa niči bili za Avstrijo. Njih mi-

sli poletavajo vsak dan v nem-
— ški Raj h. Zato se tudi ne sme-

mo čuditi, da se čujejo nepre-
stano klici in pozdravi: llejil 
Hitler! Celo pod streho nam 

<;e vsem znanega župana, ki je 
ve sedaj predsednik Kmečke zve-
tri jze, s 0 taki klici pogosti. Tak-
ah Sni so! Na zunaj delajo za do-
so movino, a v srcu?... Nič bolj-
ire še ni v mnogih krajih s kra.jev-
je nimi voditelji domovinske 

jnte. Na ta mesta imajo po- let 
stavljene osebe, da jim ni naj- jel 
ti para. Imamo dokazov do-jst< 
volj. V neki vasi ob Dravi je;je' 
n. pr. gospod, ki živi v kon-|V 
kubinatu in je bil že pri vseh'je 
strankah, zdaj pa je postal.sk 
nič manj ko — vodja domovin- 'či; 
ske fronte; in celo "dober,"Ide 
kakor pravijo. Pred kratkim ni 
je ta gospod dejal, d a ne bo zc 
čez deset let nobenega Sloven- šl 
ca v fari. Radovedni smo, ka- st 
ko daleč bo prišla ta nemška bc 
— in na papirju tudi, krščan-J 
ska Avstrija — če bodo imele 
v nje j glavno besedo take ose-
be. 

o 

K R A T K E VESTI S PRIMOR-
SKEGA b j 

Nezgode. — Dne 1. julija sejp< 
je 35 letni mehanik Ivan Fer-lk 
jančič iz Godoviča vračal z j n 
motorjem proti domu. N a oviti- j g 
ku pred Godovičem mu je po- Š 
čila pnejvmatika in Ferjančič s; 
se je z motorjem vred zvrnil Si 
[preko cestnih kamnov v 15 m 
globok prepad. Kakor po ne-
jkem čudežu, je ostal motorist 
skoraj nepoškodovan. — Z vo- d 
1 a, naloženega s senom, je pa- 11 

el 16 letni Viktor Bensa iz k 
olkana in'se pobil po levi stra- '' 
i pleč. 

1 
Tržaški pomorski — p r o m e t • 

olagoma vendarle napreduje, 
mesecu juniju je znašal ce- 1 

v • 7 

)kupni promet na zeleznici in 
luki 31.115 ton blaga, lani 

b istem času pa 28,418. V 
rvem poletju tege leta je ^ 
romet narastel skupno na 
.043.650 ton, medtem ko je r 
našal lani v istem času 1.888.- c 
82 ton, tako da znaša prira- J 
tek 155.3-68 ton blaga. 

V Gorici — se .je po odredbi ; 

»rosvetnega ministrstva ust.a-
LOvil poseben pokrajinski od 
>or kot podružnica državne 
[stanove za ljudske in šolske j 
r.njižnice. Ta odbor bo oskrbo- , 
'al z italijanskimi knjigami , 
lopolavorovske organizacije in 
Iruga italijanska društva na 
ležel ter vse ljudske šole. 

V Čezsoči — je bil imeno-
,'an za novega krajevnega taj-
iika fašistične stranke Aloj-
zij Cortelazzo. Dosedanji ta.i-
uk De Santa je bil službeno 
premeščen. 

Da se da vzpodbuda — mla -
dim tržaškim zaročencem, ki 
bi se raidlj ])oročil, Pa se bojijo 
v današnjih razmerah zakon-
skega bremena, je razpisanih 
20 poročnih nagrad po 500 
lir, skupaj 100.000 lir, z a ti-
ste mlade in uboge novoporo-
čence, ki stopijo v zakon med 
21. aprilom in 31. decembrom 
1935. 

Pospeševanje avtomobil izma. 
Novi avtomobili so bili dozdaj 
v Italiji prosti prometnega 
davka za dobo do 6, odnosno 
največ 9 mesecev po nabavi. 
Po najnovejši odredbi je ta 
Jprostost raztegnjena na celo 
jleto. Tudi starim avtomobilom 
,1)0 ta davek znižan in bo zna-
šal največ 1,200 lir na leto.' 
j Rak — je postal že skoraj 
tako nevaren kakor jetika. V 

etu 1934 so v Trstu umrlo ;Mi 
ietiko in 327 za rakom. V od- L 
•'.tetkih računano, je pobrala '^ 
jetika skoro 15%, rak pa 10%;'s< 
V razmerju s prejšnjimi leti je ;11 

jetike — radi boljših higien- b 
ski h razmer in drugačnega na- |d 
čina življenja — precej m Sin j. jc 

dočim se je rak, ki so ga Tržača- ] 
ni v prejšnji dobi malo poznali, jd 
zelo sumljivo razpasel. Če b o , r 

šlo tako naprej, bo kmalu po- 1 

stal najnevarnejša moderna c 

bolezen. ' 
„ r 

c 
S i r o m T n e . o ^ i a v i i e - t 

C 
. ' t Povišana kazen 

t 
Od 8 na 18 mesecev zapora je j 

bila povišana kazen mizarskemu 
pomočniku Andreju Bo^tjančiču, . 
ki je neke nedelje na svojem sta- { 
novanju na Brdu pod Šmarno jj 
goro ustrelil svojo izvoljenko j 
Štefko Mlinarjevo. Hotel je tudi j, 
samega sebe usmrtiti, pa mu je , 
samokres odpovedal. j 

o j 
Novost i 

Železniška uprava je po vzgle- . 
du raznih evropskih držav letos . 
upeljala posebne izletniške via- , 
ke, ki vozijo v "neznano smer". 
To je, da izletniki šele med vož-
njo vidijo, v katero smer se pe-
ljejo. Pišejo, da se ljudstvo za 
stvar zanima. Po tem vzgledu so 
prvi pričenjali take izlete v "ne-
znano smer" veliki busi. 

o 
Vel iko pšenice 

Iz Slovenskih goric poročajo:] 
Sredi julija smo. Pšenica dozo-
reva, da jo je kar lepo pogledati. 
Toliko pšenice in tako lepe, po 
Slov. goricah že dolgo let ni bilo. 
Ljudstvo, zlasti nekateri kmetje 
že težko čakajo, da dozori, ker so 
že dolgo časa brez moke. 

o 
Pod vozom 

Smrt pod vozom je doletela 69 
: letno prevžitkarico Alojzijo Un-
; gerjevo na banovinski cesti pri 
' Sv. Jakobu v Slov. goricah, 
i o 
1 Nad strica 

Nad svojega 67 let starega 
' strica Josipa Groseka, nabiralca 
• raznih zdravilnih zelišč je šel 
• France M. iz okolice Maribora 
' in ga z vilami občutno poškodo-

val po vsem životu ter so mora-
li Groseka odpeljati v maribor-

- uko bolnico. 
i o 
o Na Holandsko 
> Kot izšel,jeniški duhovnik je 
h odšel v Holandijo med tamošnje 
0 slovenske izseljence p. Hugolin 
i- Prah. Pet let je bil duhovni pa-
>- stir v Krškem; je dober katehet, 
d vnet in poljuden pridigar, vesten 
n oskrbnik bolnikov v občinski 

bolnici. Rojaki izseljenci v Ho-
». landiji so se zveselili njegovega 
ij prihoda in so ga prav prisrčne 
a sprejeli med se. 
1 o o 
i. Dve novi maši 
a V nedeljo 14. julija je pel \ 
lo baziliki Matere Milosti v Mari 
m boru novo mašo novomašnik p 
a- Tarziei.i Toš. — Pri Sv. Jože 

fu v Studencih je pa pel novi 
:ij mašo novomašnik kapucin j: 
VlArhangel Drolc. 

Zanimiva in poučna zgodba življenja — važno posebno 
za sedanji čas in naše socialiste. 

Kmalu se zopet zavem. Kane (
J 

mi v glavo misel: Kaj pa če ne i 
I bo to tudi resnica, kar sem rav- ^ 
jnokar videl, občutil, okusil, kaj ^ 
j pa če bi bilo vse to le kruta pre- j 
vara, kakoršne bi prenesti ne ^ 
mogel ? 

V tem začujem neki notranji 
glas: "Da, prevara je to, prazne !f 

sanje so to, to se ne bo nikdar ; 
[zgodilo. Te sreče, ki ti jo je bilo [ 
|spoznati in okusiti, ti jo ne bo 1 

dano nikdar vživati." 
I To pa je bilo zame nekaj ne-
popisno groznega. Bilo mi je, kot , 
!da bi bil pahnjen iz raja. Omal> -
|nil sem in se zvijal od duševnih 

.jmuk, kakoršnih še nisem čuti!., 
> Mislil sem, da bom gotovo znorel, j 

3 z največjo težavo sem zadr-
ival glas, da me ni izdal in na 
s ni opozoril speče. Trgalo se 
i je srce bridkosti, ko sem zgu-
il za vselej, kar mi je bilo tako 
i-ago, kar mi je bilo tolika sre-
i, kar bi ne bil za celi svet dal. 
Kadar mi je bilo posebno hu-

o, sem si želel smrti, da bi me 
sšila trpljenja. Tedaj mi je bilo 
a za izgubljeno srečo tako hu-
o, da mi smrt ni mogla biti no-
ena želja, nobena tolažba. To-
fij ne smrti, ne konca trpljenja, 
, ničesar ne, samo vresničenje 
2ga, kar sem ravnokar spoznal, 
kusil in imel za resnico. Ne! od 
ako velike sreče se ni mogoče lo-
iti, se jej ni mogoče odpovedati, 
e ni mogoče pozabiti. 

Kakor je težko opisati veselje 
sled velike sreče, tako je tudi 
ežko opisati žalost vsled izgube 
ste. 

Mislim, da bi mi nikakor ne 
noglo biti tako hudo, če bi tudi 
• resnici imel ljubljeno družino 
n bi isto v trenutku zgubil. O- i1;'1 

:usil sent bil torej večjo srečo, i1" 
;akor pa je na zemlji mogoča in r ^ 
ako tudi nje zgubi primerno im 

rpljenje, ki je večje kot navad-
10 zemeljsko trpljenje. l" 

Skušal sem se vmiriti in vtola-, 
iiti in vprašal samega sebe, če si n-
norda tega sam ne napravljam, 
->a vse zastonj, nisem si tega S1 

;am napravi j al in se tega tudi 
/braniti ne bi mogel. Prišlo je 11 

;amo od sebe nenadoma in moje 
srce je bilo zato kot otrok, ki se 
ne da vtolažiti, ne da pregovoriti 
z nobeno obljubo ali nadomesti- ^ 
lom, ko se mu enkrat pokaže in 1 

da, čemur se za nobeno ceno od-
reči ne more in se mu potem isto 
odvzame; kar to in samo to hoče 1 

in zahteva nazaj. 
Še le potem, ko sem začel raz- "> 

migljati, kako lepo, kako dobro, s 

kolika sreča je to, kar Bog mo- E 
re nam dati. In zato kakšna le- ti 
pota, kolika dobrota, kolika sre- r 
ča mora biti še le Bog sam. In S 
Če tega, kar bi mi Bog mogel da- jc 
ti, če tega, kar mi je bilo dano ̂ i 
spoznati in okusiti, ne bom nik- i 
dar dosegel in vžival, Bog, ki je i 
,vir vse lepote, dobrote in sreče, i 
mi pa še ostane; Njega pa še ni- js 
sem zgubil in se zato še lahko i 
štejem srečnega, če tudi vse dru-
go zgubim. , 

Tako sem se bil s temi misli-
mi popolnoma vmiril, vtolažil in 
se vdal v voljo božjo in nato mir-
no zaspal. 

10. V DVOMIH IN NEGO-
TOVOSTI-

Drugo jutro, ko se spomnim 
dogodka prejšnjega večera, za-
čutim zopet nekoga v neposred-
ni bližini, ki mi skrivnostno go-
vori, da se to, kar sem v taki sli-
ki videl in občutil, v resnici zgo-
di in da to ni prevara; da pa sem 
čul glas kot da je to samo preva-
ra, je to od tod, ker me je Bok 
skušal, če morda kaj drugega 
bolj ne ljubim kakor njega. 

Pozneje pa so me začeli mučiti 
. dvomi, mi je li res zakon od Bo-
• ga odločen, me bo li res po ka-
) kem izvanrednem potu pripeljal 
. v zakonski stan, mi bo li res da-

no vživati tako družinsko srečo 

in nazadnje s tem urediti svoje 
'ivljenje ali ne? 

Menjavalo se je neprestano, 
daj upanje in veselje, zdaj dvo-
ni in negotovost, zdaj strah, ob-
ip in bridkosti, da sem si že več-
rat želel smrti, ki bi me rešila 
e negotovosti. 

Vedno bolj in nekako v slikah 
;e mi je kazalo, da se ima pot 
nojega dosedanjega samskega 
itanu končati in da mi bo nasto-
jiti pot zakonskega stanu. 

Bilo mi je kot potniku voze-
"emu se po železnici, ki misli, da 
ga ista pripelje naravnost do 
njegovega cilja, v sredi vožnje 
pa ga iznenadi sprevodnik z na-
znanilom, da mora na prihodnji 
postaji izstopiti in železnico pre-
meniti. 

Ob drugi priliki se mi je zde-
lo, da se mi je odprl dolg hodnik 
s premnogimi vrati na obeh 
straneh, katerih vsaka so vodile 
jV poseben stan. Ena teh vrat se 
imajo odpreti tudi meni. Bog ve, 
katera se mi odpro? 

Odprla so se mi ravno tam in 
ravno ona vrata, za katera sem 
najmanj mislil, na.imanj priča-
koval. Odprla so se mi vrata v 
stan, ki je najzadnji, ki bi si ga 
jaz zbral, ki bi jaz slutil, da je 
zame. 

Bil sem med vednimi spre-
membami. Zdaj mi je zasvetil 
žarek upanja in me navdal z ve-
seljem, zdaj se me je polastilo 
silno hrepenenje, nestrpno pri-
čakovanje in želja, da se že sko-
raj vresniči in pride če ima res 
kaj priti, da se moje stanje sko-
raj konča, in moje življenje ure-
di. Zdaj se me je polastil dvom, 
če se kdaj to zgddi ali ne, zdaj 
me je zagrnila tema žalosti in 
brezupa, zdaj razjedala skrb kaj 
n kako bo z menoj, zdaj zopet 
ilen, nad človeški boj s strastno, 
lepremagljivo naravo, zdaj 
strah in obup, stud in zaničeva-
ije samega sebe. 

In v takem vednem preveva-
lju različnih čuvstev sem često 
cahrepenel po smrti, da bi me re-
dila teh zmed, teh blodenj, te ne-
jasnosti in negotovosti, teh muk 
n bojev. 

(Dalje prili.) 
c 

Katoliški Slovenci , odlašajte 
0 

svoje prireditve v "Amorikan-
kem Slovencu"! 

NAROČNIKOM V S T A N D A R -
DU, GRANVILLE, ILLINOIS 
IN T A M K A J Š N J I OKOLICI 

naznanjamo, da je sprejel za-
stopništvo za naš list g. Josin 
Bregar, na Standard, lil., k a -
teri je pooblaščen, pobirati na-
ročnino za list "Amerikanslr 
Slovenec," za oglase in pro-
dajati knjige naše knjigarne 
in sploh vse, kar je v zvezi z 
našim podjetjem. Rojakom ga 
prav toplo priporočamo, cla 
mu gredo na roko pri agitaciji 
|za list "Amerikanski Slove-
nec." 

Uprava "Am. Slovenca." 

Novi zemljevid 
Jugoslavije 

razdeljen v banovine, nove 
politične pokrajine Jugosla-
vije, je izšel in smo ravnokar 
prejeli novo poši ljatev in ga 
imamo zopet v zalogi . Vsetn 
onim, ki so zadnje čase iste-
ga naročili, ga bodo te dnjj 
prejeli po pošti. 

— N o v i zemljev id je inte-
resanlen zlasti za one, ki ne 
poznajo nove razdel i tve Ju-
goslavije v banovine. Ta v 

, barve tiskan zemljevid po-
\ kaže vse to. Kdor « 

ga naj naroči. S T A N E S 
i POŠTNINO ?/Oc, i« »e naroča 

od 

• Knjigarna Amer, Slovenec 
' ; 1840 Wont Cermnk Road, 

Chir»5»o, »11. 
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'Deklica z odprtimi očmi' 
P I E R R E L 'ERMITE | | j 

Prevod iz franco- jjlj 
sitega izvirnika [[U 

"Pecivo nas čaka! . . . Oh, hitimo, da nas 
ne bo dolgo čakalo!. . . In kava . . . do-
bra . . . izvrstna kava!" 

Tedaj se kolonija razvrsti po redu 
vzdolž po čudovito lepem drevoredu, ki 
nosi nesrečno ime "Boulevard", ter na-
stopi svojo pot proti mestecu. 

Na desni in levi vidijo vile, ki se skriva-
jo v zelenju; smejejo se veselo zgubanim 
belim avbam na glavi deklet, s katerimi 
se srečujajo . . . osličkom, ki stopajo z 
modrimi koraki proti pomolu iskat nove-
ga posla . . 

I£vo zvonika! 
In evo t rdnjave! . . . 
Gospod voditelj razlaga, da stoji "Sta-

ra Rakovica" baš ob vznožju trdnjave. 
Kmalu zavijejo na levo. 
Zopet se oglasi vesel smeh, ko srečava-

jo krave in teleta . . . živali, ki jih marsi-
kateri mlad Parižan prvič vidi žive, v ži-
vi koži . . . 

"Glej — poglej vendar . . . To naj bi bi-
lo tele? In to njegova mati? . . . " 

"Njegova mati!" 
"Rečem ti, da je njegova ma t i ! . . . Kaj-

ne, gospod voditelj, da je to njegova ma-
ti?" 

"Kako smešno!" 
"Da, človek bi rekel, da drži pod trebu-

hom svojo roko z vsemi petimi prs tmi . . . 
"To je pa nemara za mleko? . . . " 
"In tudi za s i r . . . Kajne, gospod vodi-

telj?" 
Drug opozarja drugega na nizke hiše, 

ki se pojavljajo v da l j i . . . in drug zatrju-
je drugemu, da bo kmalu tudi sam hodil 
bos. Konec bodi suženjstvu nogavic in 
čevljev!. . . Konec bodi tiščanja ovratni-
kov in ovratnic!. . . Noirmoutier — to je 
svoboda pod sinjim nebom in ^olncem!... 
Živijo Noirmoutier!. . . 

Naposled dospo do mesteca in že se u-
stavi vsa kolona pred veliko, težko, nerod-
no hišo na voglu dveh ozkih ulic . . . 

Ta velika hiša je njih dom . . . je "Stara 
Rakovica"!.. . Pozdravljena, "Stara Ra-
kovica" ! . . . Večji del dečkov še nikdar ni 
videl rakovice, tem boli upravičeno torej 
pozdravljajo Rakovico! 

Lep red je nekoliko omajan, vse drevi 
no t r i . . . Vsi vohajo prijeten duh kuhane 
juhe in gredo za njim. 

Gospod voditelj ukaže, naj odlože na-
hrbtnike v spalnicah. 

Nato — vsi k mizi! 
"Juha! Vsi na juho!" 
In vsi odmevi "Stare Rakovice", vse 

dvorane, vse sobe, vsi hodniki, vsa dvo-
rišča so polna veselega klica: / 

"Juha! Vsi na juho!" 
Prekrasen klic, ki je v njem izraženo še 

mnogo več. 
Nekaj Parižanov, ki preživljajo tam 

svoje počitnice, se je ponudilo za pomoč; 
teta Cecilija da vsakemu delo v roke. 

Nekateri dečki spoznajo med njimi tudi 
montmartrečana iz Montmartrera, prid-
nega Gignouxa, slikarja sela Butey in 
drugih bližnjih krajev. Komaj je bil iz-
vedel za prihod kolonije, je pohitel in se 
ponudil teti Ceciliji, ki mu je poverila lup-
ljenje krompirja; v tej umetnosti se je bil 
sijajno izkazal že ko je bil vojak. 

"Gospod voditelj! . . . Poglejte, tam je 
Gignoux!" 

"Gignoux? . . . Je-li mogoče?" 

Toda komandant "teta Cecilija" ni od 
muh! S takim glasom, da bi ga bil za od-
ločnost vsak kaplar zavidal, zapove: 

"Hi t ro! . . . Dečki so lačni!" 
Težke posode z zavihanimi robovi, pol-

ne kadeče se juhe, gredo iz rok v roke. 
Zlatobarvna juha, dišeča po vseh zelenja-
vah, kar jih otok premore, kroži in se pre-
liva po polnih zajemalkah na krožnike. 

Že je slišati ritmično pesem žlic in krož-
nikov . . . pesem, ki jo je slišati iz tišine, ki 
pač ne bo dolgo trajala, ki pa vendar pri-
ča, da so dečki resnično lačni pošteno 
lačni od morskega vetra in od noirmou-
tierskega zraka. 

Sledi govedina . . . posuta z grobo soljo, 
ki ima okus po vijolici. In potem še peci-
vo, ki od nekdaj zbuja največje navduše-
nje mladine. 

Naposled še kava . . . znamenita l^ava, 
vroča, močna, skuhana pod osebnim nad-
zorstvom tete Cecilije. 

Polagoma se lakota u teš i . . . na obrazih 
se pokaže rožasta ba'rva, oči se zasvetijo, 
jezički se razvozlajo . . . roke se začno gi-
bati . . . noge se iztegujejo. 

Gospod voditelj se temu veselju očetov-
sko nasmehne. 

"Vam, draga gospa, se moramo zahva-
liti za to radost! . . ." 

In iztegne roko proti teti Ceciliji, ki po-
pravlja : 

"Ne 'gospa', 'gospodična', prosim!.. . 
Ne pozabite!" 

Toda tudi ona dva se kopljeta v sreči. 
Gospod voditelj, gotovo bo še marsikaj, 

česar boste pogrešali. Polagoma boste že 
videli, kaj vam manjka. Toda poglejte, jaz 
stanujem tam-le, komaj nekaj korakov 
odtod; enkrat za vselej vam povem: "Mo-
ja nečakinja in jaz — obe sva vam popol-
noma na razpolago . . . " 

Tudi Rolanda je pomagala streči pri 
obedu. To novo opravilo z malimi in ve-
likimi dečki jo je silno zabavalo . . . ali 
bolje, zanimalo. 

Bala se je glasne, kričeče trope iz za-
voda, ki bo vse razbila, ki bo povsodi v 
spotiko. . trope "železolomcev", kakršni 
včasih pridejo v kopališče kakor cikloni. 
Bila je sredi izbranih, sicer veselih, toda 
ljubeznivih, dobro vzgojenih dečkov in 
mladeničev, ki ne bi ničesar pokvarili in 
so bili med sabo najboljši tovariši, kakor 
je bilo videti. 
' Teta je svojo nečakinjo poznala že po 

obrazu, da je dobre volje. 
"Vidiš, Rolanda, človek ne sme imeti 

nikdar predsodkov . . . nikdar ne sme v 
naprej obsojati . . . teta Cecilija se je na-
vihano nasmehnila . . . "in tudi nikdar 
prenagliti s e ! . . . " 

In da bi zakrila nasvet, je objela svojo 
nečakinjo in jo pokroviteljsko, materin-
sko poljubila. 

IX. POGLAVJE 

Na slednjega dne se je pojavil gospod 
voditelj, kakor se spodobi, ob enajstih v 
hiši "Zavetje". 

Sprejel ga je pretresljiv lajež črnega 
Farauda in vabeč, dasi nekoliko otožen 
smehljaj stare Filomele, ki je bila vsa 
srečna, kadar je smela sprejeti kakega 
"gospoda duhovnika" v hiši. 

(Dalje) 

P I S A N O P O L J E 
J. M. Trunk 

m 
TISKOVINE 

vse vrste za društva, trgovce in ~~~ 
obrtnike izdeluje lično in točno 

S l o v e n s k a t i s k a r n a 
Amerikanski Slovenec 

m 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

Več , še več . 

Abraham je in Lefkowitz 
se piše. Lahko bi ga kdo s 
cokljo otipal, odkod in kaj je. 
Gre za vrlo važno zadevo prav 
v lastni hiši, oziroma v naših 
šolah, kamor grejo letno tež-
ki miljoni in grejo tudi, kakor 
se je neki pošten Jud izrazil 
'za pucanje Stalinovih škornj,' 
ako kdo to razume. Ne uči se 
morda le o komunizmu v naših 
javnih šolah, kakor se o tem 
razpravlja v vsaki katoliški 
moralki, ampak gre za učenje 
komunizma v teh šolah. Taji, 
seve, vsak tat, tudi kak pasji 
izgovor ima vsak. če ga za-
sačijo. 

Stalinovi štifelpucarji so, to 
se z-opet razume, hudi na te 
nečedne in grde in nazadnja-
ške in reakcionarne burbonce, 
ki hočejo potisniti kazalec ča-
sa nazaj v temni srednji vek, 
in omejiti našo — učno svobo-
do in natakniti nagobčnik pro-
poveldnikom te 'učne svobode.' 
Tudj slovenski štiflpucaji so se 
prmojdušvali nad temi bur-
bonci. 

Ko smo priznali sovjete, so 
naši žaklarji držali žakle noč 
in dan. Pa so le — temo ujeli, 
šele zadnjič je bilo slišati o 
nekih miljončkih, za katere bo 
pa zopet treba v zameno vzeti 
— sovjetsko robo, namreč, 
kar pač ti sovjeti imajo, in to 
bi utegnilo nam le škodovati, 
ker imamo sami dosti te robe, 
pa bi je sami radi prodali. Ali 
in all je ostalo le pri slinah 
vsaj za žaklarje. 

Pa zopet ni ostalo pri sa-
mih slinah. Ko smo priznali 
U.S.S.R., se je začela takoj 

•.propaganda za — komunizem, 
jdiasi so slovesno obljubljali, 
da bodo mirni in pridni in nič 
'nadležni in nič učili in nič 
[propagirali. Dalies imamo v 
' Ameriki več navdušenih komu-
nistov kakor jih je v sami Rusi-
'ji, ker tam so te robe že dav-
no siti, ako imajo glavo na 
vratu*. 
, In prav tu prihajam do na-
ših šol in komunizma v šolah. 
Tudi na konvenciji National 
Education je prišla zadeva v 
I razgovor. Se razume, da so 
hudo pobobnali radi — svo-
bodnega nauka, oziroma svo-
bode pri u č e n j u , dasi so dobro 

vedeli za kaj gre. Pri tem je 
tudi ostalo, in stvar komuni-
stične propagande ali Stalino-
jve šitiflpucarije bo se nadalje-
vala v vseh javnih šolah, do~ 
jkler b6 Amerikanec držal za 
te šole mošnjo odprto. 

Pa je še nekaj zanimivega 
pri tem. Kakega nemškega 
[antisemitizma ne potrebujemo, 
ker je tudi krivičen in narav-
nost v marsičem smešen, pač 
pa potrebujemo tu v Ameriki 
prav veliko zdravega antise-
mitizma, da, Judje sami, ki še 
niso na glav0 padli, kličejo po 
takem zdraven antisemitizmu 
v prid lastnih rojakov. Vrlo 
redki in tihi in slabi so še gla-
sovi. 

Nekaj pa sem našel. Gla-
si s e : 

Dr. Abraham Lefkowitz, 
we are told, was the leader of 
the "liberal" forces in the re-
cent National Education con-
vention that were responsible 

I for the passage of the reso-
lution for 'academic freedom,' 
which meant, in view of the 
addresses and interview given 
that "philosophical . Gommu-
.nists" should be permitted to. 
teach, unhindered', their Red 
ideals to the children. We re-
commend' a meditation on the 
sound American ring of Abra-
jham Lefkowitz's name. 

Ne gre morda za kako ime, 
niti krstno, niti družinsko, ker 
Jud takoj postane Litvinov in 
Trocky, toraj vsaj po imenu 
Rus, Poljak, Čeh, Hrvat, Ma-
žar, Rumun.. vse pač, pri nas, 
se razume, — Anglež (?? ) 
Stevens. Za ime ne gre. Pač 
pa gre za to, da tudi naša 
ajnerikanska javnost polago-
ma sprevidi, dokler morda ni 
prepozno, da je za vsakim 
kvarljivim gibanjem, kjer gre 
za spridenje ljuidske morale 
ali za politično in .svetovno 
naziranje, ki sicer prija ne-
razsodnim masam, ampak jim 
je tudi v pogin, pač — Jud, 
naj bo potem še Abraham 
Lefkowitz, ali pa morda že 
Litvinov, Sedlicky, Slavik, Ker-
nič, Etvoš, ker Jud je Jud, naj 
še tako prefrigano izpremeni 
svoje ime. 

V tem našem slučaju je ne-
kaj, da naša precej zaspana 
amerikanska javnost vendar le 

opozarja na ime Abraham Lef-
kowitz in priporoča študijo ta-
kega imena za "sound! Ameri-
can ring," ker zdravega anti-
semitizma, ako ni morda že 
prepozno, ker vsaj gospodar-
sko ima nas Jud že davno v 
žaklju. Poglejte samole biznez 
v velikih naših mestih. 

Hitler nikakor ni moj mož, 
ampak pri tem, da hoče nem-

jški narod rešiti iz judovske 
I Stalinove štifelpucarije, je pa 
i mo j mož. 

<s!R0M JUGOSLAVME 
U s o d a n a g r o b n e g a spomenika 

Ko so ob prepeljavanju žrtev 
avstrijske soldateske iz Nemške 
Radgone v Gornjo Radgono na 
jugoslovanskem ozemlje, kakor 
je bilo že poročano, hoteli pri-
peljati obenem tudi kameniti 
spomenik žrtve Rudolfa Ukovi-
ča, kateri edini je imel spome-
nik, ki so mu ga postavili svojci, 
je jugoslovanska carinarnica v 
Gornji Radgoni zabranila uvoz 
spomenika brez carine, kar se je 
mnogim zdelo silno čudno in po-
grebni zavod je moral nagrobni 
'kamen odpeljati nazaj v Nem-
ško Radgono. 

srebrno medaljo občine Padova-
katero so mu prisodili ob pril® 
razstave nabožne umetnosti, 
Padovi, kamor je tudi on posla 
svoja lepa dela. Oblikovanje m' 
je izročilo ljubljansko mestu1 

poglavarstvo. 

Pod t ramvajem 

Pred šišensko stražnico je P1 

nesreči prišel pod tramvaj 32 $ 
ni delavec pri mestnem cestne1* 
nadzorstvu Štefan Bašlja. Tratf 
vaj ga je zadel s tako silo, da J 
obležal nezavesten in so ga 
rali spraviti v bolnico. 

Jubi le j 
V ponedeljek 22. julija i' 

obhajal svoj zlati mašniški J" 
bilej g. Franc Šegula, upok1 

jeni župnik pri Sv. Roku 
Sotli. 

ifŠTE' 

Bankarska a fera 
V Šabcu so zaprli predsednika 

Podrinske produktne banke, Ve-
lizarja Tradiča, ki je osumljen, 
da je na škodo vlagateljev vzel 
iz banke poldrugi milijon dinar-
jev. 

N A P R O D A J 
za preostanek na mort.?^, 
sledeča poslopja: na 1804 ® 

'22nd PI. Chicago, poslopje '1 

'opeke, štiri stanovanja po $ 
ri sobe, z eno kopalnico. — 
(1834 W. Cermak Rd. tri 4 
novanja po šest sob s kopal" 
carni. Na 2128 W. 24th St. f 
stanovanji s šestimi sobam1 

kopalnicami. Na 1804 W. 2 
Pl. dve leseni hiši v o z a d j u 
štiri sobe. Sprejmem $500 
naplačilo ali pa delnice Buil' 
& Loan. Preostanek na lal1 

obroke. Vprašajte pri K. K" 
& Son, 1710 W. 21st Pl., C 
cago; Canal 5165. 

D o ; 

Zlata maša 
V nedeljo 7. julija je opravil 

v frančiškanski baziliki Matere 
Milosti p. Andrej Golob, slavnost 
jzlate sv, maše, ob veliki udeležbi 
jljudstva in duhovščine, tako 
svetne kot duhovne. 

Odl ikovan 
Akademični kipar in slikar 

Tone Kralj v Ljubljani, je pre-
jel iz Padove v Italiji diplomo in 

23 LET IZKUŠNJE , f 
Pregleduje oči in predpisuje oi' Mre] 

DR. JOHN J. SMETA 
O P T O M E T R I S T 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure vsak dan od 9. z}"' [ 
do 8:30 zvečer. M 

| Društvo Ipsv . Jožefa 
„J4 ŠT. 169. K. S. K. T.. CLEVELAND. (Collinwood) O. 

•{f Društvo zboruje vsak tretji četrtek v mesecu v cerkveni dvo-
^ rani ob 7:30. Ako še niste član tega največjega društva v Ame-
», viki, si- vas opozarja, da se takoj vpišete dokler niste še prestari. 

V društvo se sprejemajo moški in ženski v starosti od 16. do 
•$} 55. lota. V mladinski oddelek pa takoj po rojstvu in do 16. leta-

Poleg izredno velikih podpor za najmanjše prispevke, goji 
t, društvo tudi razne vrste športa za mladino. 

V 
Lawrence Leskovec, preds. Matt Kostelc, podpreds. 

jc. John Pezdirtz, tajnik, 15606 Holmes Ave. 
John Omerza, blagajnik John Trček, boln. tajnik 

4 . 4 . 4 4 4 , 4 4 4 4 4 , 4 , 4 4 , 4 , 4 , 4 . 4 . 4 , 4 , 4 , 4 4 , 4 <4 
. . . . . 1 

4 4 4 4 4 4 4 4« 4» 4» 4» 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 » 4 

< 

V. 

4 
4* 

Lawrence Leskovec, preds. Matt Kostelc, podpreds. 
John Pezdirtz, tajnik, 15606 Holmes Ave. 
John Omerza, blagajnik John Trček, boln. tajnik 

jfc 4 . 4 , 4 4 4 , 4 , 4 , 4 , 4 , 4 , 4 , 4 4 , 4 4 4 4 4 4 4 , 4 4 , 4 

Stara domovina kliče! 
Obišči te d e ž e l o s v o j e g a 

ro j s tva! 

7 m\ DO JUOSLAVIJE 
Bremen - Europa 

Ekspresni vlak ob parniku v 
Bremerhaven zajamči pripravno 

potovanje do Ljubljane 

Ali potujte z znanimi 
ekspresnimi parniki: 

DEUTSCHLAN D 
HAMBURG 
NEW YORK 

ALBERT BALLIN 
Izborne železniške zveze od Cher-

bourga ali Hamburga 
, Za pojasnila vprašajte lokalnega 

agenta ali 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
NORTH G E R M A N L L 0 Y D 

130 W. Randolph St., Chicago 

Učite se angleščine 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE R E A D E R " 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: $2.00 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W e s t Cermak Rd. Chicago, 111. 

VEUKA KAMPANJA 
PODPREDSEDNIKOV 

IC, S» J 
traja od 1. marca do 31. d e c e m b r a 1935 . 

Rojaki Slovenci in Slovenke! 

Mati vseli' drugih slovenskih podpornih organizacij 
v Ameriki, K. S. K. Jednota, ki posluje že 41. leto, vas 
potom svoje nove kampanje zopet vabi v svojo sredino 
če še niste član(ca) te ugledne in zaslužne organizacije. 
Za pristop imate sedaj najlepšo priliko. 

Za smrtninsko zavarovanje se vam nudi 5 različnih 
razredov, med temi tudi eden, da dobite celo zavarovalni-
no izplačano v denarju ko še živite. 

Cla ni, ko dosežejo 60 ali 70 let, so upravičeni do sta-
rostne podpore; 70 let starim članom plačuje Jednota ves 
asesment. 

Razredov ccntralne bolniške podpore ima Jednota 
četvero: po $2 dnevno, $l,^50c in $5 tedensko. 

V Mladinskem oddelku K. S. K. J. se otroci lahko 
zavarujejo v razredu "A" ali "B". Mesečni prispevek v 
mladinski oddelek je zelo nizek, samo 15c v razred "A" 
in 30c v razred "B" i n ostane stalen, d a s i z a v a r o v a l n i n a 
z vsakim dnem narašča. V slučaju otroka z a v a r o v a n e g a 
v razredu "A" se plača do $450 in zavarovanega v r a z r e -
du "B" se plača $1000 posmrtnine. 

Tekom kampanje se nudijo sledeče ugodnosti: Prost 
pristop, prosta zdravniška preiskava, 50c nagrade pri za-
varovalnini $250: $1.00 nagrade z a $500 z a v a r o v a l n i n e ; 
$2.00 za $1000; $3.00 za $1500, in $4.00 za $2000 z a v a r o -
valnine. 

Za nove člane mladinskega oddelka, 50c. 

Za ustanovitev novega društva (8 članov zadostuje) 
plača Jednota $20 poleg kampanjskih nagrad. 

Glede drugih podrobnosi za pristop se obrnite I i a 

tajnika ali tajnico kakega krajevnega društva, ali pa n a 

glavni urad: 1004 N. Chicago St., Joliet, IU. 

VSI AMERIŠKI KATOLIŠKI SLOVENCI BI 

RALI S P A D A T I H K. S. KJ J E D N O T I ! 


